
Это нормально, в конце концов, у кого нет нескольких подчиненных в странных костюмах.

" Нет проблем." Юэ Цинлан очаровательно моргнула ресницами.

В душе она все еще чувствовала себя немного странно из-за этого приглашения, как и
личность хозяйки города Сюаньву.

Время идет медленно.

Каменная черепаха все ближе к Городу Десятого Этажа, и все больше людей убегает.

"Маленькая Сюаньву, сбавь скорость". Му Лян не хотел, чтобы из-за непонимания Города
Десятого Этажа началась война.

Он не собирался подпускать Сяо Сюаньву слишком близко к Городу Десятого Этажа, он все
еще должен был проявлять вежливость в делах.

Ну, я решил остановить каменную черепаху в 500 метрах за пределами города десятого этажа,
просто чтобы посмотреть на город десятого этажа. Я хочу иметь хороший вид.

"Не будет ли это слишком близко?" Юэ Цинлан немного волновалась.

Она посмотрела вниз на здания в городе десятого этажа, среди которых выделялись десять
зданий высотой от пятнадцати до шести метров.

"Нет, не то чтобы расстояние было пятьсот метров". Му Лян покачал головой.

Он отчетливо видел стражников, которые в панике метались по стене Города Десятого Этажа.

"Если посмотреть с другой стороны, то город Десятого этажа не так уж и велик". Юэ Циньлан
восхищалась планировкой Города Десятого Этажа.

"Он действительно не очень большой". Му Лян кивнул.

Город Десятого Этажа - это, вероятно, небольшой город, в котором могут проживать от трех до
четырех тысяч человек. Планировка также беспорядочная, улицы и переулки расположены в
беспорядочном порядке.

приближается, а я все еще чувствую зловоние города.

"Мы так и ждем?" подозрительно спросил Юэ Циньлан.

"Ну, дай им время отреагировать". Му Лян не ожидал, что город Шитулоу будет реагировать
так медленно.

Он думал, что столкнется с волной искушения или перехватит ее, когда не успеет
приблизиться к городу десятого этажа.

Однако ничего не произошло.

Все они застряли у ворот чужих городов, и ни один директор еще не вышел, только некоторые
подчиненные кричат.

. . . . . . . .



Самое большое главное здание в городе Шифоу.

В это время проходит собрание, на котором решается вопрос о планировке будущего десятого
этажа города.

Большой круглый стол, за которым сидят люди в десяти позициях, мужчины и женщины,
старые и молодые.

Это собрание длится уже три дня, и каждый раз я расставался недовольным.

"Илий, ты должен отказаться от участия в собрании на десятом этаже".

Ведущий на первом этаже, Вальдо, равнодушно сказал: "У вашей семьи И нет сильного 6-го
уровня, поэтому сидеть здесь больше не подходит".

"Невозможно. Когда был образован город Десятого этажа, такого договора не было". И Лийи
сердито закусила губу.

Город Десятого Этажа был основан собранием десяти окрестных племен.

Каждое племя предложило заключить договор, чтобы ограничить и предотвратить
доминирование.

"Такого договора не существует, но ваша семья И слишком слаба, и это нанесло серьезный
ущерб величию нашего Десятого этажа".

Старое лицо Уолдо не имело ни малейшего выражения, и равнодушно сказал: "Это вызовет
некоторые мысли, которые не должны возникать у людей. Мы должны поддерживать
абсолютный авторитет десятого этажа".

Он не дал И Лийи возможности высказаться, а затем сказал: "Более того, решение всех
присутствующих - выгнать вас с собрания на десятом этаже".

"Вы..." Зеленые глаза И Лийи оглядели всех присутствующих, и все, что она увидела, это
безразличие.

Она сразу поняла, что эти люди уже давно в серии, просто хотят проглотить 450 земель семьи
И.

Десятиэтажный город так велик, если вы хотите расширить власть, вам нужно присоединить
чужие территории.

Три года назад первая линия последователей Йилийи начала сокращаться.

Первоначальный плакат в то время необъяснимо исчез. Все думали, что он умер, оставив после
себя пятерых сыновей и трех дочерей.

Самое жуткое, что в последующие три года пять сыновей и три дочери умерли один за другим,
оставив И Лийи одну.

И Лийи - самая сильная среди всех братьев и сестер, она достигла пятого ранга, и, возможно,
именно поэтому она может жить так долго.

Она онемела и живет каждый день, упорно работая, чтобы сохранить свою работу ведущей, и



сражаясь с девятью ведущими перед ней.

"Илия, есть вещи, которые лучше отпустить раньше времени".

Уолдо нетерпеливо прищурил глаза и глубокомысленно произнес: "Ты единственная, кто
остался в семье И, и последняя частица крови должна быть сохранена".

Прошло три дня, и они больше не хотят тянуть.

"Я не уйду." упрямо сказала И Лии.

Если она покинет собрание на десятом этаже, то точно плохо кончит.

Семья И Лийи также будет смыта и проглочена.

Я даже не могу покинуть десятый этаж, меня могут ограбить и убить на полпути.

КОКОКО...

Тяжелый стук в дверь внезапно прервал достойную встречу.

"Разве я не сказал, не беспокоить нас, если нет важного дела?" сердито выругался Уолдо.

"Я должен сообщить вам нечто важное". Из-за двери донесся тревожный крик.

"Это Чэн Мао, если у тебя есть что-то важное, просто войди".

Глаза И Лии загорелись, и она просто нашла предлог, чтобы уйти.

писк~~

Дверь толкнули, и Чэн Мао с тревогой ворвался внутрь.

Его надолго задержал охранник за дверью, и ему пришлось с кем-то работать, чтобы добраться
до двери собрания.

Чэн Мао вошел в собрание и встревоженно крикнул: "Древний варварский зверь идет в город
десятого этажа".

"Что? Приходит еще один дикий зверь?"

Ведущий сразу же не поверил и недоверчиво посмотрел на И Лийи, подозревая, что эти двое
заранее сговорились.

"Это правда!" прорычал Чэн Мао.

Он потратил слишком много времени, и если он ничего не предпримет, древние варвары
бросятся в город десятого этажа.

И Лийи не заботилась о реакции других людей, она сразу же подумала о вреде древних
варваров.

Она уставилась в свои зеленые глаза и обеспокоенно спросила: "Где древний варварский
зверь?".



"Сейчас он почти возле города на десятом этаже". Чэн Мао быстро сказал.

"Иди, немедленно иди домой". И Лийи встала и поспешила к воротам собрания.

Она собирается воспользоваться хаосом в Городе Десятого Этажа и забрать свою семью, чтобы
покинуть Город Десятого Этажа.

Иначе, когда эти люди отреагируют, они придут, чтобы **** имущество семьи И.

"Вы не можете идти". Вальдо остановился у ворот.

Увидев спешащего И Лия, многие вдруг задались вопросом, действительно ли в Город Десятого
Этажа пришел варварский зверь. Может ли это быть планом И Лийи снова выбраться наружу?

Три дня назад я внезапно покинул собрание по разным причинам, и в этот раз может быть то
же самое.

"Слишком поздно, древний варварский зверь уже пришел". Чэн Мао наблюдал за
направлением движения древнего варварского зверя.

Из окна он мог видеть вдалеке огромное чудовище, которое уже приближалось к воротам
города десятого этажа.

"Этот город десятого этажа будет уничтожен!" в ужасе закричал кто-то из хозяев.

Ведущий также увидел вдалеке бегемота, и выражение его лица резко изменилось.

"Вперед, все остановим древних варваров, иначе основа каждого исчезнет".

Уолдо вышел из ворот собрания.

"Хорошо, все сделали это". Многие откликнулись.

И Лийи хотела уйти тайком, но была замечена двумя, и ее тоже повели к воротам десятого
этажа.

Мастер десятого этажа со многими членами охотничьей команды подошел к воротам города и
обнаружил, что варварские звери были больше, чем то, что они видели наверху.

"А? Почему древний варварский зверь не двигается?" спросил кто-то в изумлении.

"Дорогие посланцы, на спине древних варваров есть флаги".

Чэн Мао сказал глубоким голосом: "Должна быть сила, управляющая этим древним варварским
зверем".

"Я видел это". Уолдо видел это, когда был наверху.

Иначе я действительно думал, что он приведет людей, чтобы остановить древнего варвара-
зверя, боясь, что он давно сбежал с важными вещами и вернулся, чтобы восстановить все
после ухода древнего варвара.

"Что мне теперь делать?" спросил плакат: "Какова их цель?"



"Пошлите кого-нибудь, чтобы попытаться выяснить, из чего исходит другая сторона". Уолдо
нахмурился.

"Кого послать?" ведущий сделал шаг назад и спросил.

"Илий, ты иди".

Ледяной взгляд Вальдо бросил в сторону И Лийи, которая стояла сзади.

Он равнодушно сказал: "Если в этот раз все пройдет хорошо, то тебе не придется отказываться
от участия в собрании на десятом этаже".

"Я..." Лицо И Лийи побледнело.

Она хотела отказаться, но увидев скорбные взгляды окружающих, поняла, что у нее нет
выхода.

"Я ухожу". И Лийи сжала кулаки.

Возможно, ее ждет много горя и удачи, а может быть, с ней все в порядке.

Но, если что-то случится дальше, она определенно будет первым человеком, которого покинет
Город Десятого Этажа.

"Молодой господин, я буду сопровождать вас". Чэн Мао сразу же шагнул вперед.

"Нет, есть жены и дети, которые зависят от тебя". И Лийи горько покачала головой.

Если бы не выживание первоначального хозяина, возможно, она бы ускользнула одна.

Но к семье Инь привязано слишком много ретейнеров.

Если захочется уйти, то хранители не захотят смотреть, как она уходит одна.

"Как помощник молодого хозяина, это моя обязанность". Чэн Мао решительно последовал за
ней.

В толпе поднялась суматоха. Из толпы выделилась группа из более чем 30 человек и
пристально следила за ними.

"Ты..." И Лийи поджала губы.

Вот причина, по которой она упорствовала. У нее слишком много верных сторонников, и она не
может смириться с тем, что бросит этих людей.

В апокалиптическом мире пустоши, возможно, жестоким и безжалостным будет жить лучше.

Однако есть люди, у которых в сердце есть свое упорство и красота.

"Молодой хозяин, пожалуйста, смело двигайтесь вперед". торжественно сказал Чэн Мао.

"Да." И Лии подняла голову и пошла в сторону зверя с видом идущего на смерть.
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